


Conversacién con los lectores

Queridos amiguifos:

Me siento muy feliz al saber que la demanda de mi
revista es cada vez mayor en todo el pais y que todos los
nifios la estiman completamente suya, colaborande con
sus ideas, enviando felicitaciones y dandonos aliento. Yo
agradezco todo esto muy emocionadamente pues sé que
una revista no es tan solo su contenido grifico ni su pre-
sentacion, sino que, principalmente, lo es su ALMA, Y
el ALMA de una revista son sus lectores; el carifio que le
demuestran, y que yo lo siento calidamente dentro de mi
corazon, como si en estos momentos estuviese estrechan-
do las manos leales de todas las ninitas y nifios de Chile.

Frueba del buen éxito gue ustedes han concedido a
ALADINO, es. que una empresa editora que se caracte-
riza por su egoismo intentara aplastar a ALADINO, me-
diante la publicacion de otra revista que tratara de co-
piar la nuestra. Pero, mis amiguitos, bien sé que jamas
nadie podria superarnos en la calidad y exclusividad de
nuestro material de lectura, y por eso ALADINO esta dis-
puesto a no dejarse vencer por rival alguno, y asi como
el SUPERCONDOR pidié la ayuda decidida de Danilo pa-
ra imponerse a sus enemigos  les pido su decidida coope-
racion en este combate, en que ALADINO junto con uste-
des afianzaran su victoria.

Mue¢has graeias y hasta, el proxinfo viernes.

EL DIRECTOR
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El Burrito |
Maravilloso

Tlustraciones de Addauard

mundo llamaba “Piernas Largas”, no s6lo porque las tenia
asi, sino porque era muy aficionado a caminar y conocer el
mundo, ¥y de no haber sido por su anciana madre cuyo
tanico hijo era, ya haria tiempo que se habria echado a recorrer la
tierra, ¥ ni nosotros mismos sabriamos ni una sola palabra de él.

“Piernas Largas” tenia en uno de 10s barrios més pobres de su
pueblo un taller de zapateria, pero este oficio poco le gustaba de-
bido a que lo sujetaba al banco de zapatero, lo ques era para él ur
verdadero martirio. Por tal razon, el muchacho, cada vez gue po-
dia hallar un pretexto para abandonar sus herramientas y el cue-
ro, se lanzaba por cualguier camino, recorriendo leguas y leguas,
encantado con todo lo que veia. Estas excursiones le llevaban a
veces a las ciudades vecinas, donde se quedaba dias enteros, y no
se acordaba de regresar a casa hasta que el hambre y el recuerdo
de su buena madre le llevaban de vuelta a su pueblo, maldiciendo
de su suerte.

Con todo esto, cada vez iba disminuyendo mas su clientela, sa-
biendo que el muchacho no entregaria a tiempo los trabajos en-
cargados, y como 1os encargos escasearon tanto, Farum halld-nue-
vos motivos para entregarse a largas caminatas por las comarcas
vecinas 0 para seguir a alguna caravana de mercaderes, gue pron-
to se veia obligado a abandonar con un suspiro de tristeza.

La madre del joven zapatero sufria mucho con estas escapato-
rias de su hijo, porque se veia obligada a trabajar para su susten-
to y mantener la casa, vendiendo pesadas cargas de lefia que, a
sus afios, apenas podia llevar a cuestas.

—Hijo mio —le dijo una vez en que e] joven habia estado tres
dias ausente—, me resigno a trabajar para los dos, pero te supli-
0 que no me abandones de este modo. Soy débil y vieja, y paso
muy triste cuando estoy sola. Prométeme que no volverds a faltar
2 casa por las noeches, pues te dejo tedo el dia para que goees de
entera libertad.

—Tienes razén en lo gue dices, madre —seontestoc el joven— ¥

ERASE un joven oriental llamado Farum, a quien todo el



bien arrepentido estoy de mi mala comducta, pere esta afieidn
que siento a caminar y ver el mundo es superior a mi veluntad.
pPara que esto no siga asi, quiero hacer un juramento que jam#s
me atreveria a no cumplir: juro por ti, madre mia, que no volve-
ré a dejarte sola después de ponerse el sol.

‘“Piernas Largas” cumpli6 durante mucho tiempo su juramen-
to; seguia haciendo sus escapatorias durante el dia, mas en cuan-
to llegabd la noche regresaba a su casa. Pero se consideraba muy
desgraciado y sentia envidia por todos los seres que gozaban de li-
bertad, aunque fuese un vulgar perro. Para el muchacho caminar
y ver tlerras era la mayor felicidad. -

Un dia en que. como de costumbre, habia salido muy tem-
prano a hacer una excursion, se metid, sin darse cuenta en las pro-
fundidades de un bosque, y llegé a las orillas de un lago gue nun-
ca habia visto. Encantado con su descubrimiento, se senté en tle-
rra para contemplar los juegos de las aves acudticas, cuando le lia-
mé la atencién un rapaz que, poco més alli, jugaba con un obje-
to que despedia vivos destellos cada vez que se reflejaba en él el
sol. Intrigado por lo que eso pudiera ser, se acercd disimuladamen-
te al chico y vié que lo que tenia en la mano era una peguefia
tortuga cuyo caparazon parecia de brillantes. El nifio se esforza-




ba por arrancar el caparazém al pobre animal, y al no censeguirio
lo arrojé con rabia contra una piedra  con dnimo de hacerlo peda-
Zo8. Ccmﬁadecido “Plernas Largas” se acercO decididamente al ma)
muchacho y, después de hacerlo huir diciéndole algunas amena.
zas, recogié del suelo la tortuga, que agitaba la cabeza y las pati-
tas a impulsos del dolor.

Estaba el joven contemplando el extrafio animal, maravillado de
la belleza de su caparazon, cuyos destellos apenas podian resis-
tir sus ojos, cuando le parecié oir unos lamentos. Se acercd enton-
ces la tortuga al oido y oy6 una vocecita que le suplicaba que la
arrojase al lago. que alli tenia su residencia. Movido a compasién,
el zapatero lo hizo asi y la tortuga se sumergié rapidamente en
las aguas. . Ve | TRYE

Se disponia “Piernas [Largas” a retirarse de aquellos lugares,
muy satisfecho de su buena accidn, cuando vi6 reaparecer a la tor-
fuga llevando una ramita florida entre las patas. El animal agi-
taba la cabecita, como indicindole que esperase, y nadé rapida-
mente hacia la orilla, Una vez en ella, volvié a oirse la misma vo-
ceclta, y Farum recogié la tortuga y se la acercd otra vez al oido.

« —Qracias por tu buen corazén —dijo el animalito—. Pudiste
arrancarme mi caparazéon de brillantes y hacerte inmensamente ri-
eo, pero preferiste devolverme la libertad. Esto merece una recom-
pensa., Toma esta ramita florida y sigue caminando por el bosque.
La rama te llevard hasta donde se encuentra el burrito maravillo-
8o, quie corre con la velocidad del rayo sin moverse del mismo sitio,
se alimenta de aire, entiende las palabras del hombre y no resis-
be sobre su lomo la carga mas liviana en cuanto anochece. Apro-
ximate a él. muéstrale la ramita florida y te seguira como un cor-
dero. Con este maravilloso animal podras satisfacer tu deseo de
vialJar y conocer el mundo; pero ten cuidado de estar siempre de
vuelta antes de gque caiga la noche, porque si fajtases al juramen-
to que hiciste a tu madre recibirds un castigo, Y “ahora, vuélveme
al lago y sigue tu camino.

El joven zapatero dié las graclas a la tortuga, la volvié al lago
y, rebosante el alma de alegria. se apresurd a marehar en busca del
burrito maravilloso. .

El bosque por donde caminaba era muy espeso y daba vueltas
y revueltas por un terreno tan dificil y cubierto de 4rboles y male-
zas, que nunca habria dado con lo que buscaba de no ser por la
ramita florida que l'evaba en la mano. Pero la ramita tan pronto
se Inclinaba a derecha como a izquielda o bien sefialaba hacia ade-
lante, y de este modo iba indicandole el camino sin_un- titubeo.

Al cabo de algunas horas .de caminar de este thodo se encon-
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ir6 en un claro del bosque, formado por un circulo de arboles. En
este claro pastaban-pacificamente hasta un centenar de asnos, to-
dos pardos y grises, excepto uno, negro como la noche y con una
~gtrel’a blanca en la frente, que estaba en el centro del rebafo.
Todos los animales estaban ocupados en mordisquear la hlerba,
menos el asno negro gque no cesaba de tirar dentelladas al aire,
que constituia su tnico alimento.

“Piernas Largas” estuvo contemplando el rebafio algunos mi-
nutos y al fin se decidid a meterse entre los animales, l.evando en
la mano la varita florida.

A ‘medida que avanzaba, todos los burros huian de é]. tirando
toces en todas direcciones; uUnicamente el asno que era negro co-
mo la noche y que tenia una estrella blanca en la frente, le es-
peré mansamente, sin dejar de comer aire. E! joven llegé a su lado
le present6é la rama que le habia regalado la tortuguita. El extra-
fio animal la olfate6 un momento, y cuando Farum hizo ademan de
alejarse se ech6 a andar tras de él como un cordecro,

Farum adelante y el burrito maravilloso detréds, llegaron a casa
2 media tarde y la madre, que vid llegar a su hijo con un asno.
#all6 a su encuentro muy enojada.

—¢Con qué dinero has comprado ese burro? —le preguntd,

.



—No 1o he comprado, madre; me lo han regalado —contests

jubiloso el muchacho.
—Pues ya puedes ir pensando a quién se lo venderas, porque np

lo podremos mantener.
—Este animal —replico Farum— como menos que un pajaro por.
que se mantiene del aire.

—Si es asi, tomaremos lecciones de él —dijo la anciana con 11-0_
nia. |
—;Y se puede saber para qué lo quieres, hijo? —aﬁadié.

—Para viajar y ver el mundo, madre —contesté el muchacho.

—Bien tranquilg puedo estar entonces, porgue no te alejarés
.mnuchas leguas de la casa.

—Te engafias, madre. Este burro es un animal maravilloso que
corre con la velocidad del rayo sin moverse de su sitio. Con €l po-
dré visitar todos los lugares de la tierra y estar de vuelta al ano-
checer, como te tengo prometido. Mi primera excursion serd mafiana
a la gran ciudad de Charaz. jQueé feliz woy a ser!

La buena mujer se echd a reir de la credulidad de su hijo y le
ayudé a acomodar al animal en un rinecéon del establo, junto a la
“cabra que les proveia de leche.

‘lPiernas Largas” apenas- pudo dormir aquella noche, ilusio-
nado con la idea de su primer viaje a tierras lejanas. en donde vi-
" vian las hermosas princesas del Reino y donde se levantaban lin-
. disimos palacios y grandes bazares y mercados. Asi fué como sn
cuante se hizo de dia salto del lecho y fué a buscar al burrlto ma-
ravilloso al establo.

La madre le miraba hacer sus preparativos, sonriendo de que su
hijo pudiera creer que iba poder trasladarse -a la ciudad de Charaz
en unas horas en aquel asno, cuando los caballos mas veloces em-
pleaban varias semanas en el viaje,

El joven zapatero, lleno de curiosidad por lo que iba a suce-
der, se despidiéo de la anciana y subié a lomos de su animal.

—Burrito maravilloso, llévame a Charaz —dijo a 1a oreja del

asno, y éste, que comprendia perfectamente la palabra humana, |

giré sobre si mismo, se orientd en direccién de la famosa ciudad y
empezé a mover vertiginosamente las patas, clavando con fuerzas
los cascos en el suelo, con lo que el mundo empezd a girar veloz-
mente bajo ellos, y Charaz fué acercandose al asno, en vez de &er
el asno quien se acercase a la ciudad. La casa y la madre queda-
ron atrds y no tardaron en perderse de vista.

Al cabo de a'gunos minutos de galopar de este modo, sin mo:
verse en realidad del mismo sitio, aparecieron las altas torres di
Charaz y luego la puerta de entrada a la cludad




Farum. rebosante de entusiasmo, se bajé de su maravillosa ca-
palgadura, lo 1levé a guardar a una posada, y luego se dedicé a
recorrer la ciudad y 4 comprar en los bazares algunos modestos re=
galos para su madre.

» edia tarde, satisfecha su curiosidad y rendido de fatiga de
tanto corretear de un lado a otro, fué a buscar su burrito, monté
en él y le dijo a la oreja: “Vuélveme a casa”. El animal se orientd
en direccion opuesta a la que habia traido, empezé a mover las pa-
tas v la tierra fué girando vertiginosamente bajo ella en sentido
contrario al de la otra vez, con lo que se alejé Charaz y fué apro-
ximandose la casa.

Llegado a ella, el muchacho contdé a su madre con toda clase de
detalles cuanto habia visto y hecho, y expresé su entusiasmo por
aquel maravilloso animal, que iba a permitirle visitar nuevas tie-
rras cada dia. 3

‘La anciana le escucho con gire de incredulidad, convencida de
que lo que le contaba era obra de su fogosa imaginacién y de que,
a lo mas, se habria alejado unas cuantas leguas del pueblo; pero
¢1 muchacho le mostré los regalos que habia traido y le describid
el palacio del Sultan, y ya la madre no pudo dudar de tal prodigie.

Al dia siguiente Farum deseé trasladarse a Medina, y a los
pocos minutos estaba alli visitandd la tumba de Mahomgz, tras lo
cual recorrio toda la ciudad y aun le sobré tiempo para dormir una
slesta. El tercer dia se traslado a Bagdad; el cuarto a Benares; el
guinto a Damasco, y asi sucesivamente, y cada vez a paises mas
lejanos; pero siempre regresaba a su casa_antes del anochecer, co-
mo habia prometido a su madre. =

Llevaba viajando varios meses en esta forma, cuando se le an-
tojo visitar Pekin, en la lejana China. Para el burrito maravillo=-
so fué cosa de apenas media hora plantarlo en la antiquisima gran
ciudad china, pero habia tantas cosas que ver alli, que a ‘“Pier-
nas Largas” se le paso el tiempo sin sentir, visitando templos, pa-
lacios, obras de arte y asombrandose ante la gran muralla. Tan
sin sentir se le paso el dia, que cuando fué a busecar a su asno que-
daban soOlo veinte minutos para que se hiciese de noche, y cuandoe
le dio la orden de regresar a casa el burrito le miré como diciendo:

—¢Pero gué horas son éstas, “Piernas Largas"?

A pesar de todo, el maravilloso animal se puso a hacer girar al
Mundo, pero por mas velocidad que le di6 a sus patas, cuando fal-
taban pocas millas para llegar a casa se hizo completamente de no-
che. Y el asno, que no podia resistir sobre sus lomos ni la carga
més liviana en cuanto faltaba la luz del dia, empezo a saltar y a




lanzar coces, haste
que el pobre mucha.
cho sali6 disparado
por sobre las orejas
del encabritado ani-
mal, ¥y mientras es-
taba en el aire el gs.
no desaparecié en.di-
.reccidn  contraria,
arrastrado por la ve-
locidad adquirida por
la tierra.

Privado de su ma-
ravillosa cabalgadura
el joven zapatero tu-
vo que volver andan-
€0 a su casa, a la que
lleg6 a galtas horas
de la noche. Su ma.-
dre le esperaba in-
tranquila, pues hacia
mucho tiempo que el
muchacho no dejabsa
de presentarse antes
de ponerse el 8ol
conforme habia pro-
metido; pero no le
hizo el menor repro-
che, al ver pintada
una gral pena en su
rostro. Por el contra-
« rip, cuando su hijo le
contd lo sucedido, la
buena madre le con-
solé por la pérdida
del asno, sugiriéndole
la esperanza de que
quizd volviera él so-
lo a Ja mainana sl-
guiente.

Aquella noche el
muchacho no pudo
dormir. afligido por
la desaparicién de su
burrito maravilloso,
8ln el cual no podria
seguir viajando, y s¢



propuso levar una vida mod®lo, para evitr el castigo menctonado
por la tortuga por haber faltado a su juramento. :

De acuerdo con estos bluenos prop6sitos, en cuanto amanecis
el dia salté de 1a cama, tomd su desayuno y se senté ante su me-
sita de trabajo, dispuesto a recuperar el tiempo perdido, convir-
tiendo en zapatos todo el cuero que tenis en el taller.

Habia confeccionado tres pares cuando al ir a coger el hilo,
tropezé con un tarro con cola. de pegar, derraméandose el liquido -
en el sue'o, pero sin que €l lo advirtiera. Un poco mé4s tarde, al que-
rer levantarse para atender a un cliente. se sintié sujeto por los
ples. pero disimulé como pudo. sin dar mucha importancia al asun-
to, ¥ esperé a que se marchase el comprador.

Una veéz solo. intentd despegar los pies del suelo mero ni siquie-
ra pudo sacarse los zapatos que parecian haber echado raices en
la tierra. adheridos firmemente traté entonces ecortarlos con wn
cuchil'o de trabajo. pero el cuero resistio como si fuese hierro. Ti-
ré6 de una plerna. tir6 de la otra. tiré de todo su cuerno agarridndo-
ge 2 un earfio de la pared v los pies siguieron pegados al suelo
como 8l formasen un solo cuerpo con él.

Agotado por tan infitiles esfuerzos se sentd a2 feflexionar. Un
penzamiento eruzd. entoneces. su frente. No habia duda: aaquel era
¢l castico nue le habia anunciado la tortuga por haber faltadn a su
promesa de l'egar siemmre a su casa antes de aue se hiciera de no=-
que. Ahora ya no cabia otra cosa que resignarse a esperar a gque
la tortuga se avpiadase de él.

Durante todo acuel dfa permanerié sin moverse defras de su
mesita de trabaio. v en ella se hizo servir la-comida. y para aue su
madre no se extrafidse deo tan desacostumbrada manera de trabajar
sin deseanso le diio que habia recibido un encargo muy importan-
te de zamatillas, por lo que aquella noche tardaria bastante en. irse
8 la cama.

La madre se acosté asombrada y satisfecha de la transforma-
clon de su hijo. due ya ne era un haragin que sélo pensabas en pa-
sear: pero mayor fué su sorpresa cuando, al levantarse apenas ama-
nec!d para ir a buscar una carga de lefia lo encontré ya ertrega-
do a su trabajo, que no abandoné en todo el dia. ni siquiera para
comer. Llegada otra vez la noche. 1é dijo, compadecida:

—Debes acostarte al momento hijo mio. Ya has trabajado bas-
tante y tienes que estar muy cansado.

—No puedo, madre —contesté el muchacho. Tengo gue termi-
nar una docena de pares de zapatos due corren mucha prisa. 'I‘u
duerme tranquila, que después me acostaré,

Pasaron asi dos dias sin que Farum pudiera despegar los piles




del suelo ni moverse de su-sitio. Todos 10s esfuerzos que hizo para
conseguirlo resultaron inatiles. A veces la necesdiad de levantarse
0 el impulso de ir a recoger alguna cosa que se le heb’~ coido e
hacian olvidarse de su desgracia, pero el tir6n de sus pier a: le
hacia volver a la realidad. No habia fuerza humana que puuierg
arrancarle del suelo.

Al tercer dia ya no pudo resistir mas, y, agotada las fuerzas
se quedo dormido con la cabeza apoyada en la mesa, no sin antes ha-
ber implorado a la tortuga que le levantase el tremendo castigo,

Llevaba varias horas durmiendo cuando lo desperté un gran
ruido. Levanté la cabeza, sobresaltado, y vié que lo habia produ-
cido el cuerpo de su madre al caer bajo una pesada carga de lefia,
de la que trataba inatilmente de librarse. Y el impulso de correr
a socorrer a su madre fué tan irresistible, tan sobrehumano, que los
pies se le soltaron del suelo, vencida por el amor filial aquella fuer-
za misteriosa que antes le tenia inmovilizado.

“Piernas Largas” comprendié que habia sido perdonado y desde
entonces se dedicé a trabajar para su madre, no volviendo a per-
mitirle que cargara lena. Esta nueva accion hizo que apareciese
la tortuga por el modesto taller, entrando a él con otra ramita flo-
rida, la que dejo caer en el umbral. Al momento de tocar tierra
la magica ramita el taller se convirtid en el bazar mas grande y
lujoso del pais, ¥ €l muchacho y su madre se vieron opulentamen-
te vestidos, comenzando para ellos ung vida de enorme dicha y
tranquilidad.

F. I N .
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Envienos un caso © cosa de
Chile, diciendo en hoja aparte,
de donde obtuve la informa-
cién, y si es publicada, ganara
un premio de VEINTE PESOS,

Los casos y cosas premiados
esa semana, son los siguientes:

\

Al poco tiempo de abrirse la
Universidad de Chile, ingresé a
ella la sefiorita Dolores Egafa,
hija de don Mariano Egana.
Esta primera universitaria de la
nacion, no estudo carrera a'gu-
na, limitAndose a cursar estu-
diocs' de ensefianza superior,
conceptuandose entre las muje-
res méas ilustradas de su época.
MATILDE RAMIREZ T,

En las costas chilenas, e] ca-
pitan Juan Winter, de la expe-
dicion de]l corsario Drake, ataco
el cansancio, la fatiga y el es-
corbuto de la tripulacion de
uno de los barcos, haciendo her-
vir la corteza acre y aromatica
del canelo, que mezclé con miel.

El canelo chileno fué bauti-
zado en Europa con el nombre
de “Corte Wirteranus” en heo-
menaje a Juan Winier.
EDUARDO PINTO SAAVEDRA.

Con respecto a las primeras
monedas hechas en Chile. Pedro

de Valdivia trajo del Perd, en
1549 un cufo para marcar las
obleas de oro dque usaban los
particulares para sus operacio-
nes comerciales. Andrés de Pe-
reda fué guien se encargd de
hacer monedas para terminar
con la circulacin del oro en
polvo, ¥ mas adelante, Pedro
Gonzalez, platero santiaguino,
hizo el primer cufio chileno
que vendid en ocho pesos de
buen oro, y que sirvié para es-
tablecer una fundicion en La
Serena.—ALICIA ROJAS SOTO,
T L

EN 1816, cuando San Martin
con O’Higgins preparaban el
Ejército Libertador en Mendoza,
algunos mal intencionados co-
rrierpn la voz gque San Martin
era un ambicioso del mando.
Sabido ésto por el héroe ameri-
cano, publico en la prensa estas
lineas: “Protesto a nombre de
la Independencia de mi patria,
no admitir jamas mayor gra-
duacion que la que tengo, ni
obtener empleo publico, y el mi-
litar que tengo renunciarlo en
el momento en que los america-
nos no tengan enemigo” .

Y cumplio su promesa, recha-
zando el ascenso a Brigadier que
le otorgé el GoObierno, a raiz de
la gloriosa batalla de Chacabu-
co. — RAQUEL LIRA B,

e —r




LAS DANTERAS
UE ARCEL

br [H.fl 10 SALCME — fLUSTRACIONES DE

RESUMEN: El barén Car-
Ios de Santelmo se esti ba-
tiendo con el moro Zuleik
cnando aparecen grupos de
sodados berberiscos que vie-
rnen en ayuda del argelino. El
barén se bate en retirada y
cirige su caballo hacia el cas-
{illo de su prometida con-
templando que la aldea veci-
1.0 ha sido incendiada. Instan-
tes después, el puente leva-
d:zo del castillo es bajado pa-

ra darle paso... ]

[\ B AT

El baron se preparaba para
alejarse en él cuando tres dis-
parog de mosquete resonaron
uno detris de otro. E] caballo
ge encabritd bruscamente, lan-
z6 un relincho de door y se
desplomé de lado.

El caballero habia tenido
tiempo, sin embargo, de saltar
de la silla y abriendo las pier-
nas. cayo con el gnimal aun-
gue sin perder la espada.

Creyéndole perdido, la conde-
sa lanzé un- grito de angustia.
L.os corsarios, dvidos de su pre-
sa_ corrian hacia la plataforma.

Pero el joven se puso en ple,
se lanz6 sobre el puente y le
atravesé como wun reldmpago,
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=% mientras las bombardas de boe

bastiones arrojaban sobre— los
asaltantes una granizada de
proyectiles.

Cabeza de Hierro, que se en-
contraba bajo el portalén para
huir de las bpalas, sali6 al en-
cuentro de su amo con los ojos
llenos de lagrimas.

—ijAh, seflior! —exclamé,
mientras los hombres de armas
alzaban precipitadamente el

puente— [Ya os crefa muerto!

—iTodavia no —respondié el
caballero sonriendo— por més
que hayan menudeado las esto-
cadas!

—iPor Ban Jaime! —exclamé
el cataldn, abriendo desmesura-
damente los ojos— ¢Aceso asal-
taron al sefior baron esos mal-
ditos paganos?

—Repetidas veces.

—iY yo, que he recibido de
vuestro difunto padre el enear-
go de velar por vos, no estaba
alli! jMi maza los hubiera dis-
persado. aniquilado, pulverizado,
volatilizado y...!

Sabe Dios las bravatas que
habrian salido de los labios del
catalan si-el caballero no se hu-
biera apresurado a dejarle para
ir en busca de la condesa, que
le aguardaba_ péalida de terror
y de emocidn.

—jCuanto he sufrido por vos!
—le dijo. con voz conmovida.

—iBah; no hay motivo para
ello! {Un caballo muerto, un
poco de ruido, y nada maés!

—iEsas balas hubieran podi-
do mataros!

—Pero me han respetado, ya
lo véis. No es de mi persona de
guien debemos cuidarnos ahora.

‘Decidme Ida: ¢hay alguna sa-

lida seecreta en el eastillo?
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—3Si; una galeria subterranea
gue se abre bajo la forre.
" —¢Y la conoce Zuleik? —pre-
gunt6 el baron con ansiedad.

—¢Zul ik? ¢Doénde le habéis
dejado? ¢(No viene en vuestra
compania?

—Responded a mi pregunta,
Ida; de vuestra respuesta puede
depende nuestra seguridad.

—No; Zuleik no conoce esa
galeria .

El barén respiro con satisfac-
cion..

—¢Por qué me habéis hecho
238 pregunta?

—Porque Zuleik es el que nos
ha traicionado. El es quien ha
hecho venir aqui g los berberis-
€08,

—¢Es posible? [El, que me
mostraba tanto-afecto!

—¢Queréis una prueba de
ello? Pues él acaba de llevar-
me a una emboscada con obje-
to_de matarme.

—¢Y habéis dado muerte a ese
infame?

—Y¥a le habia derribado en
tierra cuando cayeron sobre mi
diez o0 doce carallas moros que
llegaron en su auxilio. Apenas
tuve tiempo para huir de ellos.
Pero no hablemos ghora de eso.
Vamos a los bastiones, Ida. Los
berberiscos han desembareado y
acaban d incendiar la aldea.

—jPobres gentes!

—Puesto que Zuleik descono-
ce el paso secreto, estoy més
tranquilo sobre nuestra suerte.
Por de pronto, nos defendere-
mos eomo leones.

Como hemos visto. los berbe-
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riscos acababan de Invadir la
isla. Aprovechandose de las ti-
nieblas de la noche y de la fal-
ta de vigilancia de los pescado-
res, que estaban muy lejos de
sospechar el terrible peligro que
los amenazaba, los piratas ha-
bian desembarcado delante de
la aldea, entrando en ella a ran-
gre y fuego y sin encontrar ape-
nas resistencia.

Hombres, mujeres y nifios,
sorpréndidos en el sueiio, ate-
rrorizados por los gritos feroces
de los corsarios, y sobre todo
por el resplandor de las llamas
que comenzaban a devorar las
casas, habian caido en manos
de los vencedores como un re-
bafio de ganado, dejandose
arrastrar hacia las galeras, que
estaban ya atracadas en la cos-
ta para facilitar el desembarco.

iPobre montén de esclavos
destinados a poblar los horri-
bles presidios de Argel de Ta-
nez, de Tripoli, de Tanger y los
harenes de aquellos feroces pi-
ratas del Mediterraneo?

Aquella sorpresa maravillosa-
mente realizada, habia sido dis-
puesta con el propésito de im-
pedir que el castillo pudiera re-
cibir el menor socorro por parte
de los habitantes de la isla.

Saqueadas e incendiadas 1las
habitaciones, los berberiscos, re-
organizadas sus bandas, se ha-
bian desparramado por la isla,
ansiosos de tomar por asalto
aquella pequena, pero sélida
fortaleza que tantas veces frus-
trara sus planes, y contra la

cual alimentaban un odio pro-
fundo.

Mientras las cuatro galeras y
la falda que los habia desem-
barcado se ponian prontamen-
te a la vela para ir a echar el
ancla en la pequefia ensenadsa
y secundar con su artilleria los
esfuerzos de los compafieros, és-
tos, en numero de trescientos.
se habian acercado cautelosa-
mente al castillo, llevando lar-
gas escaleras para asaltar los
bastiones. -

Tan silenciosa habia sido la
marcha gue cuando el barén y
los hombres de armas del cas-
tillo se percataron de su presen-
cia se encontraban ya amonto-
nados en el foso. que por enton-
ces estaba lleno de plantaes
acuaticas y casi en seco.

El jefe de la guarnicion, el
viejo Antonio, habia sido el pri-
mero en dar la voz de glarma y
en prevenir del peligro al bardén
vy a la condesa. Por de pronto,
que comenzase el fuego contra
las culebrinas eran inttiles, si
no contra las galeras, que ya
entraban en la ensenada dispa-
rando los primerpos cafionazos,
al menos contra los hombres
que estaban agrupados en la
base de la torre y de los bas-
tiones. ;

—ijYa estan debajo de nos-
otros! —exclamé el bardon, que
no esperaba tener a los enemi-
gos tan cerca. Pero desde el fo-
s0 a los bastiones el paso no es
facil, y antes que suban a ellos
tendran que habérselas con el
filo de nuestras' espadas.

~



La condesa. que no descono-
cfa los asunfos guerreros, du-
rarte la ausencia del barén ha-
bia tomado las disposiciones ne-
cesarias para una enérgica de-
fensa, de acuerdo con Antonio.

Todo estaba dispuesto para
rechazar el asalto y parg hacer
frente 'a la artilleria de las ga-
leras.

Los mejores artilleros habiau
sido designados para el manejo
de las piezas, dispuestas en par-
te sobre los bastiones. Los otros
combatientes, incluidos los cria-
dos, se colocaron en la puerta,
donde era maéas faecil el asalto.

Las mujeres estaban en la co-
cina, preparando enormes reci-
pientes de agua y de aceite hir-
viendo para rociar con ellos a
los asaltantes.

Entre marineros, hombres de

r

armas, escuderos y criados, eran
cerca de cuarenta; niimero muy
insignificante, sin duda. com-
parado con el de los berberis-
cos, pero bastante para oponer
una resistencia desesperada de-
tras de los muros del castillo.
El bardn que no se habia des-
alentado al saber que los arge-
linos ocupaban el foso, ordend
que comenzase el fuego contra
las galeras que trataban de an-
clar cerca de la ribera, para
sostener mejor a ios asaltantes.
- Las tres culebrinas y las dos
bombardas del castillo habian
abierto de improviso un fuego
tremendo, enfilando la cubierta
de las naves, Al mismo tiem-
po, otros defensores arrojaban
sobre los fosos calderas de agua
hirviendo. i

(Continuaré)




| RESUMEN
MAPUCHIN,, UN INDIECITO DEL SR,
CUIADO POR SU AFAN DE AVENTU-
RAS,HA TENIDO VA UN ENCUEN-
TRO CON"ERAN FANTASMON ‘QUIE
LE HA TENDIDO UNA TRAMPA DE ||
LACUAL ES RESCATADO POR S/R
LABARIO QUIEN LO LLEVA CONSICO V)|

OH, DISCULPA NENE
QUE TE DESPERTE,
PERO QUEREMOS SU-
BIR,ASI'QUE ...

(CHILABALIO?
1QUE QUELEL
HAGA NENE,




‘ FH NENE, YA
| PUEDES EMPE
| 74R A SUBIR

L&z COCHECITD.
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POR CLEMENTE ANORADE M.
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RESUMEN: EI
Super - @éndor
enfrenta a dos
avioneg enemi-
gos y los arro-
Ja a tlerra,
usando sus ex-
traordinarias
fuerzas, En se-
guida desciende
con Danilo has-

ta el lugar donde cayeron los aparatos. En ese instante siente el
olor de una droga ideada por sm enemigo el sabio loco Amén,
que ataca sus fuerzas y anula el poder de sus alas. Ante esta
eventualidad van a refirarse de ese sitio, pero sienten ruidos sos-
pechosos en torno de ellos, y comprenden que estdn rodeados

por los salvajes del lugar.

—Tengo mi revélver en el
bolsillo. Super-Céndor. ;Dispa-
re?

—Nada sacariamos con ha-
cerlp, Danilo; no conviene enar-
decer a los indigenas; haremos
lo que nos digan, que luego re-
eobraré mi poder y nos libra-
remos de ellos.

—Haré lo que usted ordene,
Buper-Coéndor.

—Delante de ellos me llama-

ras solamente “Super” ¢com-
prendes?
—Comprendo. Creo que se

debe a que los indigenas temen
a los condores y cada vez que
pueden, los matan sin piedad.
El Super-Céndor no alcanzé a
dar respuesta a Danilo, pues en
ese Instante resoné un gutural
alarido que parecia lanzado por
numerosas voces y, al punto, se
vieron rodeados por los nativos
gue levantaban sus lanzas y les
apuntaban sus flechas.
—|Alto ahi, extranjeros! —
grité une que parecia ser el je-
fe de Tos guérreros, expresfin-

dose en un idioma conocido por
el Super-Céndor, pues-éste no
tfuvo dificultad alguna para ha-
cerse entender en esa misma
lengua, al contestar:

—Obedecemos. Somos vues-
tros amigos.
—Quedan prisioneros -—res-

pondié el nativo— si intentan
huir los mataremos. Nuestra
tribu no tiene amigos —termi-
né diciendo el indigena. con
tono que revelaba orgullo y fe-
rocidad a la vez.

El Super-Céndor sonri6 vy
quiso contestar algo, pero el
jefe lo tocéd con su lanza or-
denandole marchar por el sen-
dero que habia por delante.

Nuestros amigos obedecieron
al punto y fueron conducidos
a una aldea forestal, hasta el
lugar en que se hallaba el jefe
maximo de los indios. Enton-
ces, el guerrero tomo6 la pala-
bra:

—Gran Tanaco, el jefe de tus
guerreros te habla. Estos dos
hombres los hallamos junto a



~ los restos de los pajaros meta-

ileos que cayeron de los cielos.
y Yoni, el muchacho que estaba
de vigilante en el' monte, dice
yjue vié volar con alas propias

B esgte prisionero. Pero como
ves, no tlene alas... Yoni sue-
le sofiar despierto. Gran Ta-

naco, y yo creo que estos hom-
bres vinieron en los péajaros
metélicos. k
—iSeran castigados! —fué el
veredicto del Gran Jefe.
—Poderoso y  hospitalario
Gran Tanaco —aventuré a de-
ceilr el Super céndor—  hemos
descendido en tus tierras por
obra de una casualidad, persi-
guiendo a esos 'malos hombres
de los pajaros metalicos. que
desean gpoderarse de las rique-
%8s de todos estos reinos.
—|Tha eres uno de elloal ;Te-
dos los hombres péjaros sen

muy malos! Son los emisarios
del Dios de la Muerte. [No ol-
vidaremos jaméas que un phja-
ro metalico arrojé sobre nues-
tro reino una gran piedra, que
rompid la tierra y reventé con
el estruendo de un volcan, dan-
do muerte a numerosos de mis
mejores guerreros!

—¢Eso  hicieron? —exclamo
con verdadera indignacién el
Super-Céndor, agregando—: Les
arrojaron mortiferas bombas.
iSon mis enemigos .Gran Tana-
co! Déjame en libertad, igual-
mente que & mi compafiero, y
te libraremos de aquellos mal-
vados.

El Gran Tanaco no creia a
los hombres blancos y estimaba
que todos eran malos. Por es-
to, con el rostro congestionade
por la ira. respomddl ol jede d
los indigenaa:
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—|Td4 mlentes! |Bres wn
hombre-péjaro y todos ellos son
malignos! Ta eres blanco, igual
a los otros, y pareces peor que
todos porque tus ropajes son ex-
trafios. {Nunca vi a nadie igual
a til ¢Por qué tienes esas esca-
mas azules envolviendo parte de
tu cuerpo? ¢O son plumas?...
¢Es verdad que tenias alas y que
volabas con ellas?

—No tengo alas... 8i las tu-
viese me las verias —contestd el
‘Super-Céndor, mostrando su es-
palda.

—|Ta y tu compafiero seran
sacrificados gl dios Upan ma-
fiana a la salida del soll jEI
dios Upan pide venganza por los
guerreros que nos mataron haee
diez lunas!

—Gran Tanaco estds en un
error. . .

E] jefe de los indigenas no de-
jo terminar su frase al Super-
Condor, pues, haciendo un im-
perioso gesto e indicando unos
postes que estaban plantados al
centro dé aquel sitio, gritd:

—iAtenlos a los postes del su-
pliciol

Un feroz chivateo de los sal-
vajes core6 la orden del jefe y
en medio de un gran tumulto
les llevaron hasta los postes,
atandolos fuertemente, En se-
guida, los indios se echaron a
tierra como en oracion, que-
dando todo silencioso.

En voz baja, que revelaba preo
cupacién, el amo del Reino de
Piedra, se dirigié a Danilo:

—Danilo... Danilo... ¢iestas
bien?
—Lo mejor que puedo estar

—respondié Danilo con v0z que
demostraba valor y confianza’
—Graclas Danilo. No hay
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qgue desmayar. Yo podria rom-
per mis ligaduras si lo quisie-
ra, pero no hay que hace nada
todavia hasta que pueda usar
mis alas. Ten paclencia y es-
pera, que falta mucho para que
Emanezca. ..

—El Super-Céndor calld re-
pentinamente debido a que los
salvajes comenzaban a levan-
tarse y a dirigirse a sus habi-
taciones construidas entre las
ramas de los Aarboles. 86lo dos
centinelas quedanron alli con
los ojos fijos en los prisioneros.
Entonces, el
volvié a tomar la palabra:

—Es seguro que en mi Reino
de Piedra deben estar inquietos
por mi susencia. Hace horas
gue he olvidado enviarles mis
mensajes mentales, que a me-
nudo envio cuando estoy au-
sente.

—¢Puedes enviarles une de

sobrehumano ser-

= s

esos mensajes al momento?
inquirié con gran interés Dani-
lo.

—Desgraciadamente no, ami-
go mio, porque mi poder men-
tal estd estrechamente ligade
a]l poder de mis alas. Debo es-
perar... -

—Esperaremos.

Un penoso. silencio siguié a
este didlogo. Danilo confiaba
en su poderoso amigo, pero a
veces algunas dudas cruzaban
por su mente, al verle desposei-
do de sus dotes sobrenaturales.
entregado como, cualquier otre
mortal a Ias manos de sus ene-
migos.

Las horas pasaron lentamen-
te, hasta que el Super-Céndor,
con tono de satisfaceién, pero
en voz bajo. dijo:

—|Yal [¥al...

(Continuard)
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RESUMEN:; Teny y Luna ne permiten por nada aban-
donar la jaula del leon y el empresario se aleja de alli,
convencide de que los chicos luego sentirdn miedo cuando
Menelil comience a rugir de hambre. Asi pasa la noche,
hasta que aparece “Cucaracha”’, tambaleante y enfermo,
pero que ha acudido en socorro de sus amiguitos, abando- |
nando su lecho. Los nifies, al verle, prorrumpen en gri-
tos de alegria.

—“Cucaracha”! —respondié jubilesa la nifia, pero al per-
catarse del estado de debilidad de su buen amigo, agregé —Oh!,
pero eémo tambalea, el pobre. ..

El enfermo traia al hombro el pedazo de carne correspon-
diente a la racién de comida de Menelik, que apresuradamente
eché dentro de la jaula por entre los barrotes, mientras los ni-
fios palmoteaban de alegria.

—Hijos!— exclamé emocionado el payaso, sin poder agre-
gar una sola palabra més.

Tos nifios lo acariciaron. sacando las manos por los ba-
rrotes, a la vez que Tuna le decia:

—FEres muv bueno “Cucaracha”... gPor qué te levan-
taste? Te puede hacer dafio. ..

~ —El empresario viene alli —grité en ese memento To-
ny—~ (Te ha visto; haye, “Cucaracha”!

El buen payaso no atiné a moverse y se quedd Junto a la
jaula mientras se acercaba el empresario, que lucla sus “ma-
das pulgas” acostumbradas

—iDe modo que td, payaso miserable —rugié el amo de)
circo— te permites burlar mis érdenes! | Y has estado echado
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en la cama durante tantos dias, haciéndote el enfermo para ne
trabajar! N1 -l o & 4 "
—No puedo permitir que cometas tamafio crimen contrs

estos nifios —express con voz trémula “Cucaracha”, mientrar
sus ojos despedian reldmpagos de indignacién,

—1Quedas despedido de mi circo! [Arrojaré tus trastos
viejos al medio del camino y monras de hambre, como mn pe-
rro! —dfué la respuesta del empresario.

En esos momentos, 1a banda del circo tocaba a més no po
der, pues ya habia comenzado la funcién. Sin embargo, se es
cuchaba un violento clamor y agudos silbidos que apagaban
los sones de la musica. Un segundo después, el clamor subi¢
de tono y la banda fué silenciada.

—¢Qué demonios pasari? —se dijo a si mismo, pero er

voz alta el patrén del circo, agregando—: ;Algo sucp&e en L
funeién! gt 1 BT

Tba a dirigiree a la carpa, pero se detuvo al ver que R
anti venia corriendo, trayéndole, seguramente, alguna nueva.

% . @




El hombre venia con el rostro descompuesto y grité con
verdadera alarma: _

' —El piblieo esti indignado! jVarias sillas han sido des.
trozadas y temo que incendien el cireo!

—¢Cémo? gQué es lo que dices, Rivanti? —inquirié asus.
tado el empresario— jLa funcién ha contado cen les mejeres
numeros que tenemos!

—Quieren a Tony y Luna! {Braman por estos chiguilles'
Yo leg_ dije que los nifios estaban enfermos, pero no hieieren
caso... |Hay que contentar a la gente... o yo no respondo
por el eirco! _

—Miserables! —estallé el amo del circo —;Ordena que
el fakir se dé un atracén comiendo sables, repitiendo el niame-
ro, y ti corre y saca a tu burro sabio!

—iTodo eso ya estd hecho! —grit¢ malhumorado Rivan-
ti— jLa gente silba y grita todos los nimeros y sélo atina
a pedir que salgan Tony y Luna! ]Tnenes que suarles de es-
ta jawla y llevarlos ante e] pablico, si no quieres vivir mafia-
na de la limosna de algunos buenos corazones.

—jCorre a anunciar a Tony y Luna, mientras yo los
~ saco de esta maldita jaula!

Alejése corriendo Rivanti, temeroso de ver arder por sus
cnatro lados la gran carpa del circo, mientras el empresario,
nerviosamente, trataba de sacarle llave a la puerta de la jaula.
Procuraba sonreirle a los chicos, pero sélo conseguia dibujar
en su rostro una mueca comica y ftragica a la vez.

—Voy a sacarlos, mis queridos nifios —les dijo con voz
plafiidera—. Estoy arrepentido de haberles hecho esta broma:
comprendo que a veces suelo ser mn poquitin injusto.

Los huérfanos del circo, que eran inteligentes y astutos,
no salieron al momento de la jaula, sino que se hicieron rogar
varias veces por el afligido empresario, que ya le parecia ve:
su eirco en llamas. Ademés, obtuvieron de él la promesa de
no volver a castigarlos; le qu1ta.ron la huasca y la romplmn
y, finalmente, le hicieron jurar que no echaria del circo a
“Cucaracha’. ;

Unos minutos més tarde, al presentarse los chices ante
el publice, fueron ovaeiomades entusiastamente, les eompraren
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muchas de sus fotografias y recibieron numerosos obsequios
en naranjas, manzanas y chocolates.

Al terminar la funcidn, el cielo se obscurecié v sobrevine
una tempestad. TLos nifios corrieron a la carpa-habitacién de
“Cuearacha” para cuidarle, pues ecalculaban que se habria
acostado nuevamente. Pero tuvieron la sorpresa de no hallarle.

—¢ Lo habri echado al camino ese picaro del empresario.
sin respetar su juramento? —pregunté angustiado Tony.

—1Y con esta terrible tempestad que se ha desatado! —gi-
mi6 Luna, echindose a llorar, pues vié que no estaban alli sus
TOpas ni sus cosas.

Inmediatamente salieron los chicos al camino y comenza-
ren a llamar, dando grandes voces, a su buenisimo amigo:

—1iiCucarachaaaaa...!!! jijCucarachaaaa...!!!

Pere sélo ol mugide del viento y el estallar de lox ¥ruenos
reeibian per respuesta.

—1No contesta, Luna' —exclamé dolorido el pequefio.

(CONTINUARA)



" ( MAMITA,TE PRESENTO
e MI ULTIMO IWEﬂTO.' ~
EL "RADIOVISOR
MACUCO |

i

1ESTO ME DA UNA IDEA, i
MACLUQUITO! | SE LA PONDRE
EN UN BOLSILLO DE TV
PADRE SIN QUE SE
DE CUENTA ¥

VA ACYOMAMD 1 o

on
LUGOZE

i LA PERSONA QUE LLEVE
ESTA CAJITA , PODRA SER
VISTA E_N ESTA PANTALLA!

Ty

QUE ADELANTAR
UN TRABAJITO/




: r - —
iYA.MACUQUITO!
i HAZ FONCIONAR

. EL RADIOVISOR!

MACYONAYD £l e

8 ENGANE A LA vIEIA!
S VAMOS A FARRENR !

=

i NO SE POR QUE
ME PARECE QUE
{ MACUQUITO ANDUVC
METIDO EN
ESTE LIO!




HI. TESORO DE

4 DESEAS ,QUE TE AYUDE 9
CAR UN T TEES%%\O?- ki PEROAQ[?JUES
S IMAG i
mﬂngM : SESAN O AGINADO VIL
Q’NO E U '4""
" IARO %NCSAN'
PRESA HA SIDO
£sTO PARA PIR().

LIN?

Y OTRA COSA! P
rHMM ESTO ES TOEN CA ERO

Py CES! M
RLATA NO NECESME! A "o O

¢SOY Phpyesto A

$PGAR LOs SERVICIO| M PUEDES A !
QUE USFEp I*'EE‘W AR, EL Ao i
wESTA I QOSITA ! £
| CASPITAL
d QUIEN ES
ROSITA?

iAH, ROATA! ;Yo LA
UPAME
N A Buscar g5,

ADORO, PERD LA Tt
INGRATA ME DES- L e CTOVA
PREGIA! PALag SRR SN0

ESTOES
UN TRATO

W ENTRE
CABALLEROS




FANTASMA

INY

. - - - -
i Y AHORA, ESCUCHAME BIEN' .. EL VIEIO BRYIDO, DE M
PADRE, POSEE UN_TESORO FABULOSO, PERO SERA MUY ” -
DIFICIL DE ARUENARSE DE EL, PORQUE ES VIGILADG POR
UN FANTASMA HORRENDO. QUE ESTA A SUELDO. DE M) PARA!

Y

WM, NO ME GUSTA LA 1PEA.
; v1CON 1 * LA\
Mo PSR Mos ¥ |l PE ek S TA HARIA
AVOpA NENR Ese S OSA

e .

AL epNT

\VEN, TE LLEVARE ENTONCES, AL LABO- N L%‘&%‘E?g‘-
RATORIO DE MI PADRE, YA QUE €, QUE || POR Ro.g
AHI, ESTA ESCONPIDA LA FORMULA, '
PARA PODER RECUPERAR, NUESTRA
#FORMA HARITLAL' : 3
s i .

A

= TS

o i - g ’



Concurso 'de Navidad

_{1

$ 50.000.-

PREMIOS'

iINADA DE

ALADINO, de su lémpara masa-
ravillosa sacardi hermosos y va-
losos regalos para sus amiguitos
en la préoxima Navidad. Para esto
ba organizado un grandioso eoncur-
80, en el que tomarian parte todos
los lectores de esta revista, sin
tener que hacer otra cosa que
guardar Jos ejemplares de ella,
coleecionandolos, & fin de - con-
servar el numero gue lleva eada
ALAY/INO.

Coineidiendo con el sorteo de
Navidad de la Loteria de Con-
cepcién, ALADINO finalizari es-

fe gran concurso, siendo premia-
dos los lectores que sean posee-
dores de ejemplares, debldamente
coleccionados, euyos nimerocs ten-
gan las mismas cifras finales del
préemio mayor de la loteria.

Los ejemplares de ALADINO,
gue tengan las OINCO diiimas eof-

CUPONES!

fras del “gordo”, tendrin dere-
¢ho & los premios consistentes en
UNA BICICLETA y UN RECEP-
TOR DE RADIO. Fuera de los
premios meyores habri miles de

premios en juguetes, libros de
aventuras y cuentos, suscripcio-
nes g la revista, plumas fuentes,
etc,, para qulenes posean “ALA-
DINOS”, cuyas términaciones de 2,
3 y 4 cifras también coincidan
con el “gordo”.

N2 194746

r-_.



BAUTIZARE A Mi
MUNECA ... MATE(TO
SERA EL PADRINO

| 4

PONLE UN NOMBRE QUE
TERMIVE EN fA .. ;AH!.Y
POR, FAVOR QUE NOD SeEA
MARIA ..

ESTE ... PONGAMOSLE |
+GEOMETRIA /.




NDRES BELLO na- -
cio en Caracas, el 29
de. -noviemkre . de
1781. Desde nino tu-
 yo ‘mucha aficién
a lzrs fetras y su mas satisfac-

to:ia entretencion fué siempre

la de leer todo. libro que llegase
a sus manos.

Siendo muy joven, su espiri-
tu culto y ansioso de la liber-
.wtad; de B tierra natal le hizo
_'sumarse " -q los patriotas que co-

5 ) Simo6n_Bolivar propiciaban
independizarse de - Espafia. :

__51 desnubrirse el complot,

huyé a Inglaterra conde fug
contratado por el Gobierno chi.
leno. Al poco tiempo de llegar,
fundé la Universidad de Chile
el 17 de septiembre de 1843,
siendo =u primer Rector.

Sus estudios sobre Gramati-
ca culminaron con la publica-
cion de su notable “Gramatica
Castellana para el uso de los
americanos”, obra que fué adop-
tada en todos los paises que
hablan este idioma.

También fué autor de nuestro
Codigo . Civil.

Fallecié 4 los ochenta .y cin-
co gnos. el 15 de octubre de 1865,

Un monumento de marmol,
erigido por suscripeién popular
se destaca frente a la Univer-
sldad-de - Chile. w=
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